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Stonce, zabawa, jezyk i tozsamosc¢

Zadnego z tych elementéw nie zabrakto stu czterdziestu S

uczestnikom dwéch turnuséw warsztatow jezykowych
Sprachcamp. W tym roku TSKN zaprosit na nie dzieci
i mtodziez do Gtuchotaz.

pierwszym
turnusie (5-15
lipca) uczest-
niczyly dzieci
z powiatow kedzierzynsko-
-kozielskiego, strzeleckiego,
krapkowickiego i prudnic-
kiego. Na drugi turnus (15-
25 lipca) przyjechali uczest-
nicy z powiatéw oleskiego,
opolskiego i kluczborskiego.
— Pierwszy turnus byt
bardziej nastawiony na po-
znawanie przyrody. Wie-
le tematéw podejmowanych
przez mtodziez byto zwigza-
nych z najblizszym otocze-
niem, lasem, zwierzetami
— méwi Tomasz Gryga, za-
stepca dyrektora biura TSKN
i organizator warsztatow.
— Podczas wycieczki do pa-
sieki w Prudniku byla okazja,
by dowiedzie¢ sie w szczeg6-
tach, jak pszczoty robig midd.
Wedrowali$my takze na Kope
Biskupia.

W programie znalazt sie
takze wyjazd do Zabkowic
Slaskich, do XIX-wieczne-
go patacu niderlandzkiej kro-
lewny Marianny Oranskiej,
a takze do Nysy.

Nie zabraklo takze za-
je¢ tozsamos$ciowych. Byly
one szczegdlnie mocno obec-
ne w czasie drugiego turnusu.
Spacer po Gtuchotazach byt
okazja do poszukiwania nie-
mieckich §ladow historii tego
miasta. Spotkania z przed-
stawicielami TSKN, BJDM,
Domu Wspoélpracy Polsko-
-Niemieckiej i VdG byly
okazja do poznania struk-
tur mniejszo$ci niemieckiej
w regionie i jej codziennej
dziatalnosci.

— Na jednym z turnuséw
reprezentowalem na takim
spotkaniu TSKN — dodaje To-
masz Gryga. — Staralem sie
przypomnie¢ lub uswiado-
mi¢ dzieciom, Ze wiele z nich

brato udziat w naszych kon-
kursach, np. recytatorskim
czy wiedzy o mniejszosci
niemieckiej albo w konkur-
sie piosenki ,,Superstar”. Za-
praszatem je takze do udziatu
w kolejnych edycjach w na-
stepnym roku szkolnym.

Waznym elementem
warsztatow jest takze po-
znawanie i doskonalenie
znajomosci jezyka niemiec-
kiego. Dobrym sposobem
okazaly sie zajecia ze $piewu
piosenek po niemiecku z po-
kazywaniem. Eaczyly w so-
bie elementy edukacji i za-
bawy.

— Dzieci uczyly sie no-
wych niemieckich stéwek,
poznawaly nowe sformuto-
wania — wyjasnia pan Gry-
ga. — Na poczatku sprawdza-
liSmy kompetencje jezykowe
uczestnikéw za pomoca te-
stu. Podobny test zrobiony na
zakonczenie warsztatow po-

kazat, Ze te kompetencje sie
powiekszyly.

TSKN organizuje warsz-
taty w formie letniego wy-
poczynku od wielu lat. Kiedy$
odbywaly sie one takZe w Re-
publice Federalnej Niemiec,
potem organizatorzy wrdcili
z nimi do regionu.

— Warsztaty prowadzo-
ne na miejscu sg zwyczaj-
nie tansze, co pozwala na

zaproszenie wiekszej licz-
by uczestnikéw. A poszu-
kiwanie $ladéw niemiec-
kiej tozsamos$ci we wlasnym
regionie, takze np. w Glu-
chotazach, gdzie skupisk
mniejszosci niemieckiej nie
ma, to jest szczegdlna war-
to$¢. Projekt — zar6wno gdy
chodzi o liczbe dzieci i mto-
dziezy, jakio program — zo-
stal w stu procentach zre-

Wafsztaty byty udane

chzyiy budowanie tozsamosci

z dobrq zabawa.

alizowany. Juz mySlimy
0 zorganizowaniu podobne-
go przedsiewziecia w przy-
sztym roku — podsumowu-
je Tomasz Gryga.

Warsztaty zostaly sfinan-
sowane przez Federalne Mi-
nisterstwo Spraw Wewnetrz-
nych za posrednictwem
Zwigzku Niemieckich Stowa-
rzyszen Spoteczno-Kultural-
nych w Polsce.

Sonne, Spal3,

Keines dieser Elemente fehlte den
140 Teilnehmern der beiden Touren des
Sprachcamps. In diesem Jahr lud die Sozial-
Kulturelle Gesellschaft der Deutschen im
Oppelner Schlesien Kinder und Jugendliche
nach Bad Ziegenhals ein.

m ersten Workshop
Z 5 (5.—15. Juli) nah-
men Kinder aus den

Landkreisen Kandrzin-Co-
sel, Gross Strehlitz, Krappitz
und Neustadt teil. Zum zwei-
ten Durchgang (15.—25. Juli)
kamen Teilnehmer aus den
Landkreisen Rosenberg Op-
peln und Kreuzburg.

,,Der erste Aufenthalt war
eher auf das Kennenlernen
der Natur ausgerichtet. Vie-
le der von den Jugendlichen
behandelten Themen hatten
mit der unmittelbaren Um-
gebung, dem Wald und den
Tieren zu tun“, sagt Tomasz

Gryga, stellvertretender Lei-
ter des SKGD-Biiros und Or-
ganisator der Workshops.
— Bei einem Ausflug zur Im-
kerei in Neustadt gab es die
Gelegenheit, im Detail zu er-
fahren, wie Bienenhonig her-
gestellt wird. Wir wanderten
auch auf die Bischofskopppe.

Auf dem Programm stand
auch ein Ausflug nach Fran-
kenstein, zum Palast der nie-
derldndischen Prinzessin
Marianne von Oranien-Nas-
sau aus dem 19. Jahrhundert
sowie nach Neisse.

Auch identitdtsstiften-
de Aktivititen kamen nicht

Sprache

zu kurz. Diese standen insbe-
sondere wahrend des zweiten
Aufenthalts im Vordergrund.
Ein Spaziergang durch Bad
Ziegenhals bot die Gelegen-
heit, nach deutschen Spu-
ren in der Geschichte die-
ser Stadt zu suchen. Treffen
mit Vertretern der SKGD, des
Bundes der Jugend der Deut-
schen Minderheit, des Hau-
ses der deutsch-polnischen
Zusammenarbeit und des
VdG boten die Gelegenheit,
die Strukturen der deut-
schen Minderheit in der Re-
gion und ihre tdgliche Arbeit
kennenzulernen.

,Bei einem der Aufent-
halte habe ich die SKGD bei
einem solchen Treffen ver-
treten", fligt Tomasz Gryga
hinzu. — Ich habe versucht,
die Kinder daran zu erinnern

und Identitat

oder ihnen bewusst zu ma-
chen, dass viele von ihnen
an unseren Wettbewerben
teilgenommen haben, z. B.
am Rezitationswettbewerb,
am Wissenswettbewerb {iber
die deutsche Minderheit
oder am Gesangswettbe-
werb ,,Superstar®. Ich habe
sie auch dazu eingeladen, im
ndchsten Schuljahr an den
ndchsten Auflagen teilzu-
nehmen.

Ein wichtiger Bestand-
teil der Workshops ist auch
das Erlernen und Vertiefen
der Deutschkenntnisse. Als
gute Methode haben sich der
Gesangsunterricht mit deut-
schen Liedern und begleiten-
den Gesten erwiesen. Dabei
wurden Elemente von Bil-
dung und Spiel miteinander
verbunden.

,Die Kinder haben
neue deutsche Vokabeln ge-
lernt und neue Redewen-
dungen kennengelernt*, er-
klart Herr Gryga. ,,Zu Beginn
haben wir die Sprachkennt-
nisse der Teilnehmer an-
hand eines Tests {iberpriift.
Ein dhnlicher Test am Ende
des Workshops hat gezeigt,
dass sich diese Kenntnisse
verbessert haben.“

Die Sozial-Kulturelle Ge-
sellschaft der Deutschen im
Oppelner Schlesien organi-
siert seit vielen Jahren Work-
shops in Form von Sommer-
freizeiten. Frither fanden
diese auch in der Bundesrepu-
blik Deutschland statt, spdter
kehrten die Organisatoren mit
ihnen in die Region zuriick.

— Die vor Ort durchge-
fiihrten Workshops sind

einfach  kostengiinstiger,
was es ermdglicht, eine gro-
Rere Anzahl von Teilneh-
mern einzuladen. Und die
Suche nach Spuren deut-
scher Identitdt in der eige-
nen Region, auch beispiels-
weise in Bad Ziegenhals, wo
es kaum Vertreter der deut-
schen Minderheiten gibt, ist
von besonderem Wert. Das
Projekt — sowohl was die
Anzahl der Kinder und Ju-
gendlichen als auch das Pro-
gramm betrifft — wurde zu
hundert Prozent umgesetzt.
Wir denken bereits dariiber
nach, im nachsten Jahr ein
dhnliches Projekt zu organi-
sieren“, fasst Tomasz Gryga
zusammen.

Die Workshops wurden
vom  Bundesministerium
des Innern iiber den Ver-
band deutscher sozial-kul-
tureller Vereine in Polen fi-
nanziert.
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Liderzy mniejszosci ztozyli kwiaty na mogitach ofiar.

|

Pamiec¢ nad
grobami polegtych

Przedstawiciele mniej-
szosci niemieckiej
upamietnili tych, ktérzy
oddali zycie w czasie
lll powstania $laskiego,
walczac po obu stro-
nach.

0 raz szisty zlozy-
P li wigzanki kwiatow

izapalili znicze zarow-
no na grobach niemieckich
obroncéw Goéry $w. Anny, jak
tez powstancéw i kadetéw.
Za zmartych uczestnicy uro-
czystosci modlili sie po pol-
sku i po niemiecku.

W uroczystosci na Gorze
$w. Anny uczestniczyli m.in.
senator z wojewodztwa $Sla-
skiego Henryk Siedlaczek,
lider VdG Rafat Bartek, byty
wieloletni  przewodnicza-
cy Bernard Gaida, byly po-
set Helmut Paisdzior, Joanna
Hassa, dyrektor biura VdG.
Takze dziatacze MN i samo-
rzagdowcy. Wérdéd nich wi-
cemarszatkini wojewddztwa
Zuzanna Donath-Kasiura,
Edyta Gola, radna MN w sej-
miku, burmistrz Le$nicy ku-
kasz Jastrzembski oraz wojt
Renskiej Wsi Tomasz Kan-
dziora.

- Na co dzien pamie-
cig o wydarzeniach 1921 roku
pewnie mato kto sie zajmu-
je — powiedziat ,Heima-
towi” Tomasz Kandziora.
— Czasem przypomina-
ja o nich wielka polityka
i polsko-niemieckie spory.
A przeciez w kazdej spotecz-
nosci lokalnej na Slasku,
w gminie Renska Wie$ tak-
ze, ofiary dziatan z 1921 roku
byly. Byli tacy, ktérych juz
pozniej dotykaly przeslado-
wania. I to po obu stronach.
Wszyscy zastuguja na pamiec.
Bez rozstrzygania o racjach.

— Serdecznie dzieku-
je panstwu, ze wspoélnie od-
dajemy hotd i czcimy pamieé
obu stron - uczestnikéw
wydarzen sprzed ponad stu
lat. To jest wazne. Histo-
ria tych wydarzen zosta-
fa w ostatnim czasie m.in.

przez profesora Ryszarda
Kaczmarka $wietnie opraco-
wana — mowil na cmentarzu
na Gorze $w. Anny lider VdG
Rafatl Bartek. — Wiemy o tych
wydarzeniach o wiele wiecej
niz wiedzieliSmy jeszcze 10,
20 czy 40 lat temu. Mimo to
wcigz dominujgq formy pa-
mieci, ktére tej nowej wiedzy
nie uwzgledniajg. My chce-
my — w roku 35-lecia podpi-
sania polsko-niemieckiego
traktatu ,,0 dobrym sasiedz-
twie i przyjaznej wspotpra-
cy” - pracowac na rzecz po-
jednania. Tym bardziej, ze
nie brakuje populistéw, kt6-
rzy draza rowy miedzy na-
rodami i panstwami. My
od szesciu lat dbamy o pa-
mie¢ i o to, by nasze wig-
zanki i znicze upamietnia-
ty wszystkie ofiary. Nasze
spotkanie niezmiennie upa-
mietnia ten dzien, kiedy — 5
lipca 1921 — walki na Slasku
sie zakonczyly.

Wspélnej  dwujezycz-
nej modlitwie przewodni-
czyt duszpasterz mniejszo-
$ci narodowych, ks. prof.
Andrzej Anderwald. On tez
przed spotkaniem na cmen-
tarzu przewodniczyt po nie-
miecku mszy $w. w bazyli-
ce. Po niemiecku wyglosit
kazanie. Na jego zakorncze-
nie méwit po polsku: — Sw.
Tomasz Apostot, dzisiej-
szy patron, dla nas chrzesci-
jan i dla mnie osobiscie jest
kim$, kto posiada krytycz-
ny rozum. I pragnie wiare
w $wietle rozumu umocnic.
Bo wiara, jak naucza Kate-
chizm Kosciota katolickie-
go jest aktem rozumu. (...)
Sw. Tomasz nas prowoku-
je do spojrzenia krytyczne-
go na nasza wielo$¢, ktéra
stanowi o tozsamosci. Kt6-
ra jest w sercach i w umy-
stach mieszkancow tej zie-
mi. Prowokuje nas tez, by
odréznia rzetelng, uczciwg
historyczng pamie¢ od poli-
tycznych obrazéw przeszto-
$ci. One ciagle s3 zywe i cze-
sto ranig i dziela.
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Codziennie wlewamy
w traktat nowa tres¢

30 czerwca 2026 roku Andrea Lindholz, wiceprzewodniczaca
Bundestagu i Wlodzimierz Czarzasty, marszatek Sejmu RP rozmawiali
w Ztotej Sali Opolskiego Urzedu Wojewddzkiego. Wieczorem byli
gosémi koncertu z okazji 35-lecia polsko-niemieckiego traktatu
»,0 dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspéitpracy” w Teatrze im. Jana
Kochanowskiego na zaproszenie mniejszosci niemieckiej. To byto dla
srodowiska mniejszosci historyczne wydarzenie.

o spotkaniu w Ztotej
Sali szefowie pol-
skiego i niemiec-
kiego parlamentu
wygtlosili o§wiadczenia dla
medidéw.

— Dziekuje za przyjazd
i za przyjazn — zwrdcit sie
do Andrei Lindholz Wtodzi-
mierz Czarzasty. — Rozma-
wialiSmy w perspektywie
35-lecia podpisania pol-
sko-niemieckiego traktatu.
Niemcy s3 naszym bardzo
dobrym partnerem i przyja-
cielem w Unii Europejskie;j.
O te przyjazn trzeba dbad.
Mamy bardzo dobre rela-
cje gospodarcze, jesteSmy
sgsiadami, mamy wspdl-
na historie. W minionych la-
tach réznie bywato, ale mu-
simy mysle¢ o przysztoSci.
Takze w kontekscie naszego
wspélnego bezpieczenstwa.
Mamy takie panstwo jak Ro-

sja. Ono moze zagraza¢ nie
tylko Ukrainie, ale i Polsce,
i Niemcom.

Marszatek podkreslit, ze
z Andreg Lindholz rozma-
wial m.in. o pomniku pol-
skich ofiar wojny i okupacji
w Berlinie, a takze o zakon-
czeniu procesu zado$cuczy-
nienia wobec zyjacych jesz-
cze w Polsce ofiar II wojny
Swiatowej.

— Dyskutowali$my tez
oumowie podpisanej miedzy
naszymi krajami 17 czerw-
ca o wspotpracy w dziedzinie
obronnosci. Oraz o plano-
wanym na pazdziernik spo-
tkaniu  przewodniczacych
parlamentéw Francji, Nie-
miec i Polski. A takze o pla-
nowanym na maj przyszlego
roku spotkaniu z udziatem
wszystkich szeféw parla-
mentéw UE oraz z Wielkiej
Brytanii i Ukrainy. Rozma-

wialiSmy takze o mniejszo-
$ci niemieckiej w Pol-
sce i polskiej mniejszosci
w Niemczech. Bez wzgledu
na to, jakie beda nastroje, to
nastroje w spos6b odpowie-
dzialny budowane, musza
zmierza¢ do bliskiej wspot-
pracy miedzy narodem pol-
skim i niemieckim.

— Bardzo sie ciesze, ze
mogliSmy sie — przy oka-
zji planowanego na popo-
tudnie koncertu spotkaé
sie i porozmawia¢ — od-
powiedzialta Andrea Lin-
dholz. — Zobaczy¢ sie i wy-
mieni¢  dos$wiadczeniami.
Z zawodu jestem prawnicz-
k3. To prawnicy pisza umo-
wy i traktaty, ale najwaz-
niejsze jest wypetnienie tych
traktatow zyciem. Tym lu-
dziom, ktérzy przez ostatnie
35 lat zyciem traktat wypet-
niali, chcemy wyrazi¢ na-

szg wdzieczno$¢. Doceniamy
zaangazowanie mniejszo$ci
niemieckiej w Polsce. Mozna
jej cztonkéw nazwac amba-
sadorami relacji miedzy na-
szymi krajami.

— Rozmawiali$my z pa-
nem marszatkiem — dodata
— o przesziosci, ale jeszcze
wazniejsze jest pamieta-
nie o przysztosci. Jesli pa-
trzymy na Europe peing wy-
zwan, to widzimy potrzebe
wspélnego dziatania. Do-
ceniamy wktad, jaki Pol-
ska wniosta w bezpieczen-
stwo Europy i jednoczesnie
w bezpieczenstwo Niemiec.
Doceniamy po naszej stronie
takze dynamiczny rozwodj
polskiej gospodarki i bardzo
za to dziekujemy. (...)

Wiceprzewodniczaca
Bundestagu zapowiedziata
tez wznowienie w pazdzier-
niku obrad polsko-niemiec-

Urodzita sie 26 lipca 1926 roku w Prészkowie
i z tym miejscem zwigzata niemal cate swoje zycie.
Pisze wiersze po niemiecku jako jedna z niewielu
poetek na Slasku.

wieku 8 lat stra-
W cita matke i jak
wspomina byto

to niezwykle trudne do-
$wiadczenie. Talent lite-
racki odziedziczyla praw-
dopodobnie po ojcu. Byt
cztowiekiem  oczytanym.
Wydat w roku 1935 tomik
poezji w nakladzie tysig-
ca egzemplarzy. We wspo-
mnieniach cérki =zapisat
sie tez jako cztowiek prawy
i odwazny.

Ingeborg Odelga w 1940
roku wyjechata do Berlina,
gdzie podjeta nauke w szko-
le zawodowej (1941) oraz
szkole gospodarstwa do-
mowego (1942-1943). W la-
tach 1944-1945 uczyta sie
w szkole pielegniarskiej.

Po wojnie wrdcita do
Heimatu i przez blisko 30
lat (od 1950 do 1977 roku)
pracowalta w proszkow-
skim Szpitalu Rejonowym

jako salowa, mtodsza pie-
legniarka i pielegniarka dy-
plomowana.

Pierwszy wiersz napi-
sata, majac 16 lat. Do po-
etyckiej tworczosci wroci-
a wiele lat pdzniej juz jako
osoba dojrzata. Odtad pisze
po niemiecku, jako jedna
z niewielu poetek na Slagsku,
ale wydaje swoje utwory
w dwoch jezykach, takze po
polsku.

0d poczatku, tj. od
roku 1989 zaangazowa-
ta sie w tworzenie struk-
tur mniejszosci niemieckiej
w Prészkowie. Uczestniczy-
ta w historycznej Mszy $w.
Pojednania w  Krzyzo-
wej z udziatem kanclerza
Helmuta Kohla i premie-
ra Tadeusza Mazowieckiego,
apierwsza wjezykuniemiec-
kim msze $w. w Proszkowie
przezywata — jak przyznaje
— z wielkq radoscia.

Podobng rados$¢ przezy-
wata z powodu zarejestro-
wania TSKN.

W najblizszg niedziele
po tym wydarzeniu zaprosi-
ta znajomych i krewnych do
swego mieszkania na wspol-
ne $piewanie niemieckich
piosenek i piesni koSciel-
nych przy wtérze akordeonu.

W wywiadzie dla Wo-
chenblatt.pl — pytana, co by
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zmienita w mniejszo$ci nie-
mieckiej, mowita, ze trzeba
koniecznie méwié¢ po nie-
miecku, bo jezyk jest tym,
co mniejszo$¢ niemiecka
trzyma.

Wiele energii i talen-
tu poswiecita popularyzacji
postaci i tworczosci Josepha
von Eichendorffa.

Jest autorka kilku tomi-
kow wierszy. W 2009 roku
zostala wyrdzniona przez
gmine Proszkéw statuet-
ka ,Leopold Prészkowski”
w kategorii ,,Kultura i Sztu-
ka”. W 2007 otrzymata dy-
plom uznania za krzewie-
nie wiedzy o Josephie von
Eichendorffie. Otrzyma-
ta takze honorowe dyplomy
uznania za aktywng dzia-
talno$¢ na rzecz mniejszo-
§ci niemieckiej w Polsce.
W listopadzie 2022 zostala
laureatka Mostéw Dialogu.
Kapituta w uzasadnieniu na-
grody podkreslita jej zastu-
gi na rzecz popularyzowania
historii, swojej matej ojczy-
Zny oraz promocji mniejszo-
$ci niemieckiej.



kiego Okraglego Stotu. — Sa
wrazliwe punkty historii,
o ktérej musimy rozmawiac
i znalez¢ wspdlne rozwigza-
nia. Proces pojednania jest
wazny wobec naszej trudnej
przesztosci, ale takze wobec
przysztosci — méwita.

Andrea Lindholz po spo-
tkaniu z marszatkiem Sejmu
rozmawiala z przedstawi-
cielami mniejszosci i gosémi
z Niemiec, ktorzy przyjecha-
li do Opola. Zwiedzita wysta-
we w Centrum Dokumen-
tacyjno-Wystawienniczym
Niemcow w Polsce, a takze
katedre i opolski Rynek.

— Z naszego punktu wi-
dzenia spotkanie pani prze-
wodniczacej z marszatkiem
wtasnie w Opolu jest wy-
darzeniem historycznym -

Historyczne spotkanie wiceprzewodniczacej Bundestagu i

powiedziata , Heimatowi”
Joanna Hassa, dyrektor biu-
ra VdG. — Takze dlatego, ze
wszyscy mozemy sie wila-
$nie tu, gdzie mniejszo$¢ ma
swoje miejscem, przy jed-
nym stole spotkac i o rela-

cjach  polsko-niemieckich
porozmawiac.
Dopelnieniem  rozmoéw

i spotkan byt Koncert Jubi-
leuszowy ,,Przyjazn, kto-
ra taczy”. Na scenie wystg-
pito 120 artystéw. Ponad 500
widzéw wypetnito widownie
opolskiego teatru.

Poczatek koncertu byt
bardzo podniosty. Od$piewa-
no hymny Polski, Niemiec,
Unii Europejskiej i Slaska.

— Organizujac ten kon-
cert, chcieliSmy wspdlnie
uczci¢ te wazng rocznice.

marszatka

5 =

Dzi§ mozemy powiedziec,
ze udato sie wypehi¢ czeséc
traktatowych postanowien
zyciem. Przez lata mniej-
szo$¢ niemiecka byta i pozo-
staje mostem }aczacym kul-
ture niemieckq i polska. (...)
Tym bardziej zalezy nam na
pielegnowaniu relacji opar-
tych na dialogu, wzajemnym
szacunku i wspétpracy — po-
wiedziat lider TSKN i VdG
Rafat Bartek.

Wieczor dwujezycz-
nie poprowadzili Aneta Lis-
sy-Kluczny i Andreas Dre-
scher. W pierwszej czeSci
koncertu bardzo sie pu-
blicznosci podobata orkie-
stra. Stworzyli ja muzy-
cy Bialskiej Orkiestry Detej
oraz Orkiestry Detej DFK Po-
krzywnica wystepujacy pod

Sejmu odbyto sie w Opolskim Urzedzie Wojewdédzkim.

batutg Andrzeja Weinkopfa.
Niemiecki i polski repertuar
zaprezentowali solisci: Sven
Solisch, Marcel Bich, Bar-
bara Weinkopf (brawuro-
wo wykonata m.in. piosenke
,Gdzie ci mezczyzni” z re-
pertuaru Danuty Rinn) oraz
Oskar Koziotek-Goetz (za-
$piewat po niemiecku, czy-
li w jezyku, w ktérym zostat
on napisany w 1928 roku),
przebdj ,,Catuje twoja dion
madame”.

W drugiej czesci kon-
certu $piewat i doczekat sie
owacji na stojaco potez-
ny, wypelniajacy scene chor.
W jego sktad weszli muzy-
cy z zespotéw Kupskie Echo,
Heimatklang, Chéru Glo-
govia, Krappitzer Chor oraz
Brosci Chorus.

Zanim zabrzmiala mu-
zyka, przemawiali Andrea
Lindholz i Wtodzimierz Cza-

rzasty.

— Jestem Polakiem, je-
stem Europejczykiem, lu-
bie Niemcow — méwit mar-
szatek Sejmu RP. — Szanuje
Niemcow. Rzadko si¢ zdarza,
by jeden naréd o drugim tak
mowil. Ale w takich czasach,
gdy ludzie zaczynaja sie nie-
nawidzi¢, gdy ludzie méwia
o sobie Zle, trzeba to moé-
wi¢, Ze Niemcy sa naszymi
przyjaciétmi. Dzigkuje wam
za to. 35 lat temu podpisali-
$my traktat. To wazny trak-
tat. Codziennie wlewamy
w niego jakas tres¢. (...) Zro-
biliSmy dobrze. To byt ma-
dry krok. Idziemy we wtasci-
wa strone.

tart wyprawy nastg-
S pit spod Urzedu Miej-

skiego w Prészko-
wie. Trasa prowadzila przez
Zgorzelec, a nastepnie przez
Saksonie i Turyngie. Rowe-
rzysci przejechali m.in. przez
Erfurt i Eisenach. Kazdego
dnia mieli do pokonania po-
nad 100 kilometréw.

— Tegoroczna wypra-
wa nabrata  szczegdlne-
g0 znaczenia z uwagi na 35.
rocznice podpisania trak-
tatu ,,0 dobrym sasiedztwie
i przyjaznej wspotpracy mie-
dzy Polska a Niemcami”. Pa-
tronem naszego wyjazdu
byto Stowarzyszenie Brater-
stwa w Proszkowie — mowi
Norbert Rasch.

Zanim  Prészkowianie
dotarli do celu, spotkali sie
w Jenie z burmistrzem Hiin-
feld Benjaminem Tschesno-
kiem. Wspélna kolacja byta
okazja do rozmowy o do-

Na rowerach u przyjaciot

Osmioosobowa grupa rowerzystow z Prészkowa
pokonata ponad 800 kilometréw, przemierzajac Pol-
ske i Niemcy, aby podkresli¢ znaczenie wspotpracy
miedzy oboma krajami oraz blisko 30-letnich relacji

partnerskich taczacych ich miasto i Hiinfeld.

$wiadczeniach obusamorzg-
déw w codziennej dziatal-
nosci — troski o gospodarke
odpadami czy dziatalnosci
strazy pozarnej.

— Do Stowarzyszenia
Braterstwa w Hiinfeld na-
lezy setka ludzi, opowia-
da Norbert Rasch. — Oni §le-
dzili na FB naszg wyprawe
od samego poczatku i w pig-
tek, 17 lipca czekali na nas.
Ale my sie spdzniliSmy, bo
z powodu burzy musieli-
$my na pottorej godziny
przerwac podréz i przecze-
ka¢ pod wiata. Po przyby-
ciu do Hiinfeld wjechali$my
pod sam ratusz, gdzie kon-
czyt sie wtasnie koncert jaz-
zowy. W czasie naszej rundy
honorowej dostali$my bra-
wa razem z muzykami od
licznej publiczno$ci.

Prészkowianie mieszka-
li na miejscu az do niedzie-
li w rodzinach niemieckich

Rowerzysci z Prészkowa mieli do pokonania kazdego dnia ponad 100 kilometréw.

by w ten sposéb zacie$niac
wspotprace.

— Wizyta w ratuszu byla
okazja do rozméw miedzy in-
nymi o tym o tym, co bedzie-
my robi¢ razem w przysztosci
— relacjonuje Norbert Rasch.
— UméwiliSmy sie wstep-
nie m.in. na jeszcze jedng ro-
werowa wyprawe, ale w nie-
co zmienionej formule. W tym
samym czasie, gdy my wyje-
dziemy do Hiinfeld, oni wy-
ruszag w strone Proszkowa.
Wszystko po to, bySmy mogli
sie spotkac¢ mniej wiecej w po-

towie drogi, np. w rejonie Dre-
zna. Zabukujemy tam dwa trzy
noclegi, pojedziemy razem na
jaki$ koncert itd. Szczegdty sa
jeszcze do ustalenia.

Inng formg kultywowa-
nia wspdtpracy i przyjazni
ma by¢ wspdlny turniej te-
nisa stotowego. By podtrzy-
mywa¢é nie tylko — bardzo
dobrze rozwiniete kontak-
ty w dziedzinie kultury, ale
takze zajmowal sie razem
kulturg fizyczng. Gospoda-
rzem takich zawodow bedzie
w przysztym roku Hiinfeld.

Norbert Rasch zapro-
sit takze mieszkancow Hiin-
feld na planowany w grud-
niu koncert duetu ,Aneta &
Norbert” w tamtejszej sali
ratuszowej. Zaprezentuje on
utwory o tematyce adwento-
wo-$wigtecznej — niemiec-
kie, ale przede wszystkim
polskie, ktérych publiczno$é
nie zna. W programie znajda
sie tez wiersze proszkow-
skiej poetki Ingeborg Ode-
Igi oraz informacje przybli-
Zajace gmine Prészkow i jej
specyfike.

Fot. FB/Norbert Rasch

BJDM:
Tréjstronna
wymiana
miodziezy

Zwigzek Mtodziezy Mniej-
szosci Niemieckiej poszu-
kuje mtodych dorostych

w wieku od 18 do 30 lat,
ktoérzy interesuja sie tema-
tyka spoteczna i historycz-
na oraz chcieliby spotkaé
sie w ramach projektu

z uczestnikami z Niemiec,
Polski i Francji.

Gtéwnymi tematami
projektu sa kultura pamieci
oraz spéjnosé spoteczna.
Uczestnicy beda wspdlnie
przygladac¢ sie biografiom

i realiom zycia oséb, ktére
czesto pozostajg niezau-
wazone w przestrzeni
publicznej. Projekt pozwoli
zastanowic¢ sie nad tym,

w jaki sposéb dochodzi do
wykluczenia spotecznego
oraz jak mozna przyczy-
nia¢ sie do budowania soli-
darnego spoteczenstwa.

Waznym punktem
programu bedzie wizyta
w Miejscu Pamieci Pirna-
-Sonnenstein. W okresie
rzadéw narodowych so-
cjalistéow systematycznie
mordowano tam osoby
z niepetnosprawnoscia
intelektualng oraz osoby
chorujace psychicznie
w ramach zbrodni euta-
nazji.

Podczas warsztatow,
rozmow i wspdlnych
aktywnosci uczestnicy
zwrécg uwage na osoby
i grupy, ktérych perspekty-
wy takze dzisiaj pozostaja
niedostatecznie widoczne.
Oprécz pracy nad tematy-
ka projektu bedzie okazja
do poznania mtodych
ludzi z trzech krajow,
rozmoéw o podobiefAstwach
i réznicach oraz nawigza-
nia nowych znajomosci.
Jezykami roboczymi beda
niemiecki i angielski. Nie
jest wymagana perfek-
cyjna znajomosé tych
jezykow.

Udziat w projekcie jest
bezptatny. Zakwaterowa-
nie, wyzywienie oraz caty
program sg zapewnione.
Koszty podrézy najprawdo-
podobniej réwniez zostana
catkowicie dofinansowane.
Zakwaterowanie odbedzie
sie w hostelu, we wspél-
nych salach wieloosobo-
wych.

Zgtoszenia: https:/
forms.gle/wrfeGP8Tm-
fgRupCW?7 przez stro-
ne bjdm.eu/wymiana
tréjstronna Projekt bedzie
sie odbywat w Zwickau
w Niemczech.
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Archiwum
Historii
Mowionej

DWPN zaprasza do siegnie-
cia po 8 tomdéw niezwyktej
lektury. Czytelnicy znajda
w nich wspomnienia miesz-
kancéw Slaska, ktérzy po-
dzielili sie wspomnieniami
— osobistymi przezyciami
z historii regionu.

Na te historie opowie-
dziang — dostownie — glo-
sami ludzi — sktadajg sie
opowiesci 0 wojennej rze-
czywistosci i trudnych dla
wielu latach powojennych.
Swiadectwa o $lgskim etosie
pracy i o tym, jak tu przezy-
wato sie codziennos¢ i pie-
legnowato tradycje. Czyta-
jac, starsi przypomna sobie,
a mtodsi sie dowiedza, jak
przebiegaly w naszym re-
gionie spoteczne przemiany
lat 80. I 90. Wreszcie dzie-
je $laskiej ziemi opowiada-
ne s3 z unikatowej perspek-
tywy przezy¢ i doswiadczen
kobiet i dzieci. Kazdy tom
zbiera unikalne historie —
opowiedziane wlasnym glo-
sem, bez filtréw, z pelnig
emocji i wrazliwosci.

Wszystkie tomy wyjat-
kowej serii wydawniczej
HAUSbook i Archiwum Hi-
storii Mowionej dostepne
sq w ksiegarni internetowej:
https://hausbooks.pl/

Czerwony Kapturek w 25 DFK

Dobiegta konca tegoroczna edycja Basniowych Nocy
Braci Grimm z Czerwonym Kapturkiem. Kreatywne
warsztaty dla najmtodszych petne wspéinej zabawy,
tanca, spiewu, plastycznych aktywnosci oraz
poznawania jezyka niemieckiego odbyty sie
az w 25 kotach mniejszosci niemieckiej.

iedzy 28 czerwca

a 21 lipca Czer-

wony Kaptu-

rek odwiedzit
DFK w Debskiej Kuzni, Li-
gocie Turawskiej, Brozcu,
Straduni, Raszowej, Kro$ni-
cy, Lubieszowie, Odrowa-
zu, Ligocie Oleskiej, Borkach
Wielkich, Bodzanowicach,
Pludrach, Swierczach, Da-
bréwce Gornej. Zelaznej,
Biedrzychowicach, Starych
Budkowicach, Dobrodzieniu,
Wréblinie, Wierzchu, Gro-
dzisku, Szymiszowie Wsi,
Lesnicy, Chrzaszczycach
iw Dziewkowicach.

— Kazdorazowo w tych
basniowych warsztatach
uczestniczyly grupy 15 dzie-
ciakéw wraz z nauczycielami,
przygotowujacymi na miej-
scu animacje i cztonkami

mniejszosci, ktorzy wzieli na
siebie funkcje wolontariuszy
i opiekowali sie uczestnikami
— relacjonuje Tomasz Gry-
ga, zastepca dyrektora biu-
ra TSKN.

— Basn czytali po nie-
miecku lokalni liderzy, np.
sottys lub wojt, przewodni-
czacy DFK albo inni zapro-
szeni goscie. (W Dabréwce
Gornej spotkata sie i bawita
z dzie¢mi Zuzanna Donath-
-Kasiura, wicemarszatkini
wojewodztwa opolskiego —
przyp. red.) Zabawy zwigza-
ne z treéciag basni propono-
wali uczestnikom zatrudnieni
przez nas animatorzy prze-
brani za Czerwonego Kaptur-
ka i wilka. Byly to takze zaba-
wy jezykowe, by uczestnicy
mogli doskonali¢c moéwienie
po niemiecku. Podsumowa-

niem dnia byta wspélna kola-
cja. W wielu DFK na dobranoc
puszczano — takze w jezyku
niemieckim — filmy z basnia-
mi braci Grimm - dodaje.
Czlonkowie DFK
w Dziewkowicach napisa-
li na FB, ze dzieki Teatrzyko-
wi Kamishibai i aktywnemu

Dyplomy uczestnictwa w Basniowej Nocy beda dla dzieci mita pamiatka.

o

czytaniu kultowa basn ozy-
fa w oczach najmtodszych.
(Uczestnicy mieli od 6 do 10
lat). Podczas kreatywnych
warsztatow plastycznych
mali artysci wilasnorecznie
wykonali maski wilka i pa-
pierowe postaci Czerwonego
Kapturka. Wieczor zakonczyt

Fot. DFK Dziewkowice

sie jedzeniem pysznej pizzy,
wsp6lng zabawg i nocowa-
niem. Kazdy uczestnik otrzy-
mat dyplom i upominek.

Kolejny dzien rozpoczat
sie poranng gimnastyka i po-
zywnym $niadaniem. Dopie-
ro po nim mozna byto wracac
do domu.

b6z odbywat sie od 20

BJDM.
O do 25 lipca w Dusz-
nikach pod hastem

,Wspélna droga — Gemeinsa-
mer Weg”. W polsko-niemiec-
kim projekcie uczestniczyto 18
miodych oséb z miasta Gera
w Niemczech oraz przedstawi-
cieli MN w Polsce.

Mtodziez miata oka-
zje lepiej sie poznaé, nawig-
zal przyjaznie oraz wymie-
ni¢ doswiadczenia. Polscy
uczestnicy doskonalili znajo-
mos$¢ niemieckiego, a goscie
z Niemiec pozna¢ podstawo-
we polskie stowa i zwroty.

Wazng czeécig progra-
mu byly warsztaty poswie-

Polsko-niemiecki

Wazna czes$cig programu byly wspdlne warsztaty.

Fot. BJDM

ob6z wedrowny

cone demokracji, tolerancji,
mniejszo$ciom oraz wielo-
jezyczno$ci — mowi Miriam
Mahner, ifa menedzerka ds.
kultury. — Uczestnicy roz-
mawiali m.in. o uprzedze-
niach i stereotypach. Uczy-
li sie otwartos$ci na innych
i ostrozno$ci w ich ocenie,
je$li nie znamy ich historii
i doswiadczen.

W programie znalazly sie
réwniez wspdlne wedrow-
ki i zajecia rekreacyjne. Pod-
czas wycieczki do Parku Na-
rodowego GoOr Stotowych
grupa zwiedzita Bledne Ska-
ly i weszta na Szczeliniec
Wielki. Uczestnicy pozna-

wali przy tym regionalne le-
gendy, np. o Liczyrzepie,
ktorego postaé¢ taczy nie-
mieckie dziedzictwo z dzi-
siejszg kultura regionu. Od-
wiedzili tez park linowy.

— Byla to juz trzecia edy-
cja wymian, ktéra organi-
zujemy wspoélnie z miastem
Gera — dodaje Miriam Mdh-
ner. — W tym roku zdecy-
dowaliSmy sie¢ nieco zmie-
ni¢ program i spedzi¢ wiecej
czasuw gorach. W ten sposb
powstat pomyst obozu we-
drownego, 1aczacego edu-
kacje, spotkanie miedzykul-
turowe, aktywno$¢ fizyczna
oraz poznawanie regionu.
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Dodatek finansowany ze srodkéw
Mniejszo$ci Niemieckiej bedacych
w dyspozycji Fundacji
Rozwoju Slgska pochodzacych
z wczesniejszych
dotacji Rzadu Niemieckiego.

Diese Beilage wurde finanziert
aus Mitteln der Deutschen
Minderheit, die der Stiftung

fuir die Entwicklung Schlesiens

zur Verfligung stehen

und aus den friiheren
Zuwendungen der deutschen

Regierung stammen.

Fundacja Rozwoju $laska
Stiftung far die Entwickiung Schieskens

Pielgrzymki nalezg
do tradyc;ji

wigzek Niemieckich
Z Stowarzyszen jak co

roku zaprosit czton-
kéw MN na pielgrzymke
do Barda Slaskiego. Uro-
czystej liturgii przewodni-
czyl o. Marian Arndt fran-
ciszkanin, koncelebrowat
ks. prof. Andrzejem Ander-
wald, duszpasterz mniej-
szo$ci narodowych.

— Cieszymy sie z licz-
nego udzialu — méwi Anna
Scze$niok, zastepca dy-
rektora biura VdG. — Pat-
nicy jechali zaréwno auto-
karem, jak i indywidualnie.

Obecna byta grupa z Raci-
borza, takze chor ,,Cantate”
Z tego miasta oraz krapko-
wicka orkiestra Oder Blass
Band. Na organach grat pan
Hubert Prochota.

VdG serdecznie zaprasza
do udzialu w pielgrzymce
do Wambierzyc w niedziele,
9 sierpnia. Rozpocznie sie
ona msz3 $w. 0 12:00 w Ba-
zylice Nawiedzenia NMP.
Zwiazek organizuje autokar.
Informacje: tel. +48 77 454
78 78; e-mail: biuro@vdg.pl

—To sg tradycyjne miej-
sca pielgrzymkowe Sla-

zakéow — podkresla lider
VdG Rafat Bartek, uczest-
nik pielgrzymki do Barda.
— Pamietam z dziecinstwa,
ze z Chrzastowic zawsze
grupka ludzi sie w lipcu na
kilka dni do Wambierzyc
ido Barda wybierata. To byta
wedréwka szlakiem przod-
kow, ktérzy dbali, by o tych
miejscach nie zapominad.
Wiem, ze cyklicznie piel-
grzymujq do Barda i Wam-
bierzyc parafianie z Popie-
lowa. Jako VdG wpisali$my
sie w te tradycje, kiedy kil-
kanascie lat temu mdj po-

Pielgrzymka mniejszosci do sanktuarium w Bardzie Slaskim

ma diuga tradycje.

przednik, Bernard Gaida
te oferte pielgrzymkowa
dla mniejszo$ci sforma-
lizowat. Tegoroczna piel-

grzymka wpisala sie w ju-
bileusz 60-lecia koronacji
figury Matki Bozej Bardzkiej
Strazniczki Wiary.



